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1. - AMENDEMENTS

PR:ËSENTf.S PAR M. LEVAUX

AU TEXTE

ADOPTf. PAR LA COMMISSION

Article 1 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

1) Aux 2e, 3e et 5e alinéas, remplacer chaque fois les mots:
« revenus professionnels» par les mots «revenus imposa-
bles »;

2) Remplacer le quatrième alinéa par ce qui suit :

« Pour apprécier si la limite de 1 million de Iran cs ou de
800 000 francs est ou non dépassée, il est tenu compte:

a) du montant total des revenus des propriétés foncières
des époux, déduction faite du montant fixé au premier
alinéa;

b) du montant total des revenus et produits des capitaux
et des biens mobiliers des époux avant application de l'arti-
cle 19bis;

c) du montant total des revenus professionnels des époux
avant application des articles 62bis, 63 et 64;

d) du montant total des revenus divers des époux. »

Voir:
323 (1979-1980):

- NO 1: Projet de loi.
- N0s 2 à 12: Amendements.
- No 13-10: Rapport (articles disjoints).
- Nos 14 à 46: Amendements.
- No 47: Rapport.
- Nos 48 à 66: Amendements.
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I. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER LEVAUX

OP DE TEKST

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Artikel 1 (nieuw)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/61)

1) In het tweede, het derde en het vijfde lid, telkens het
woord «bedrijfsinkomsten» vervangen door de woorden
« belastbare inkomsten »,

2) Het vierde lid vervangen door wat volgt: \

« Om te bepalen of de grens Val; 1 miljoen frank of van
800 000 frank al dan niet overschreden is, wordt rekening
gehouden:

a) met het totaal bedrag van de inkomsten uit onroerende
goederen van de echtgenoten, na aftrek van het bedrag be-
paald in het eerste lid;

b) het totaal bedrag van de inkomsten en opbrengsten
uit kapitalen en roerende goederen van de echtgenoten vóór
toepassing van het bepaalde in artikel 19bis;

c) met het totaal bedrag van de bedriifsinkomsten van de
ecbtgenoten vóór toepassing van de artikelen 62bis, 63 en 64;

d) met het totaal bedrag van de diverse inkomsten van de
echtgenoten. »

Zie:
323 (1979-1980):

- Nr 1 : Wetsontwerp.
- Nrs 2 tot 12: Amendementen.
- Nr 13-10: Verslag (afgescheiden artikelen).
- Nrs 14 tot 46: Amendementen.
- Nr 47: Verslag.
- Nrs 48 tot 66: Amendementen.
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JUSTIl11CATION

Le nouvel urricle 1 tel qu'il est nréscnré pur le GOllVCfIICI1lClIt uccordc
un Ill'ivilègc inncceprnblc aux btlléficinircs de rCVClIlIS de proprietes
foncières, de revenus cr produits de capitaux ct biens mobiliers par
rapport ,lUX béuéficinircs de revenus professionnels.

L'amendement proposé supprime ce privilège au profit de l'égalité
entre tous les contribuables à l'impôt des personnes physiques.

Art. 9bis (nouveau)

Insérer un article 9bis (nouveau), libellé comme suit:

« Art. 9bis. - Dans l'article 41 du même Code modifié
par l'article 20 de la loi du 5 janvier 1976, est apportée la
modification suiucnte :

1° Au § 2, 1° le montant de «5000 francs» est remplacé
par le montant de ,,15 000 francs. »

JUSTIFICATION

Il s'agit des indemnités accordées aux travailleurs par leur employeur
en remboursement de leurs frais de déplacement de leur domicile à
leur lieu de travail.

Il convient d'autant plus d'augmenter cette somme qu'elle est restée
inchangée depuis 1955 et que les dernières mesures fiscales du Gou-
vernement concernant la taxe de circulation et la taxe sur l'essence
vont encore aggraver le poids des frais de déplacement pour les tra-
vailleurs.

Art. 17 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

Supprimer le 5° de cet article.

JUSTIFICATION

Dans les conditions que traverse actuellement le pays, il ne convient
pas d'accorder le décumul des revenus professionnels des époux aux
bénéficiaires de revenus qui entrent dans la catégorie des revenus supé-
rieurs.

Art. 19bis (nouveau)

Insérer un article 19bis (nouveau) rédigé comme suit:

«Art. 19bis. - 1° L'article 77 du même Code tel que
modifié par la loi du 29 novembre 1978, article 22, 4° est
remplacé par les dispositions suivantes:

Art. 77. - 1° Pour les contribuables sans personne à
charge, l'impôt est fixé suivant le barème ci-dessous:

moins de 100 000 F de revenus imposables: a F;
de 100 000 à moins de 125000 F: 10 % de l'excédent

sur 100 000 F;
de 125 000 à moins de 150000 F: 2 500 + 15 % de

l'excédent sur 125000 F;
de 150000 à moins de 175000 F: 6250 + 20 % de

l'excédent sur 150000 F;
de 175000 à moins de 200000 F: 11250 + 25 % de

l'excédent sur 175000 F;
de 200000 à moins de 250 000 F: 17500 + 30 % de

r excédent sur 200 000 F;
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VI:.ltANTWOOltDING

III de \1001' de Rcgertng voorgesrcldc nicuwe versie van nrukel 1
wordt CCII tlllô1all\'a'lnlhllôlr voorrcclu rocgckcnd nan dcgcncn (lie in-
komstcn nit onroercndc goederen eu inkornstcn en opbrcngsten uit
kapitalen cn roerende gocdcrcn geniercu ten opzichre van degcncn
die aileen rnaar bedrijfsinkomsren genictcn.

Het voorgcstelde amendement schaft dit voorrecht af; zulks komt
tcn goede aan de gelijkheid onder allen die personcnbelasring ver-
schuldigd zijn,

Art. 9bis (nieuw)

Een artikel 9bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 9bis. - III artikel 41 van betzelfde Wetboek, gewii-
zigd bij artikel 20 van de u/et van 5 [anuari 1976, tuorden
de uolgende wijzigingen aangebracht :

1° III § 2, 1°, u/ordt het bedrag van « 5 000 frank» ver-
uangen door het bedrag van « 15 000 frank »,

VERANTWOORDING

Het gaat om de vergoedingen door de werkgever toegekend aan de
werknerners bij wijze van terugbetaling van hun kesten van verplaarsing
van hun woonplaats naar hun werkplaats,

Het is des te noodzakelijker dat bedrag te verhogen daar het sederr
1955 ongewijzigd is gebleven en de jongste door de Regering geno-
men maatregelen in verband met de verkeersbelasring en de belas-
ting op de benzine de verplaatsingskosten voor de werknemers nog
zwaarder zullen maken,

Art. 17 (nieuw)

Subamendement op her amendement van de Regering
(Stuk nr 323/61)

Het 5° van dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

In de huidige omstandigheden past het nier her decumuleren van
de bedrijfsinkornsren der .echtgenoten toe te staan aan degenen die
inkomsten genieten welke men tot de categorie van de hogere in-
kornsren kan rekenen.

Art. 19bis (nieuw)

Een artikel 19bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

"Art. 19bis. - 1° Artikel 77 van hetzelide Wetboek
zoals dit gewijzigd is door artikel 22, 4°, van de wet van
29 november 1978, wordt vervangen door de volgende
bepalingen :

Art. 77. - 1° Voor de belastingplichtigen zonder per-
sonen ten laste wordt de belasting vastgesteld volgens de
uolgende schaal :

minder dan 100 000 F belastbaar inkomen: OF;
van 100 000 tot minder dan 125000 F: 10 % van het

bedrag boven de 100 000 F;
van 125 000 tot minder dan 150 000 F : 2 500 F + 15 %

van het bedrag boven 125000 F;
van 150 000 tot minder dan 175000 F: 6250 F + 20 %

van het bedrag boven 150 000 F;
van 175 000 tot minder dan 200 000 F : 11 250 F + 25 %

van het bedrag boven de 175000 F;
uan 200 000 tot minder dan 250 000 F: 17500 F + 30 %

van het bedrag boven 200 000 F;



de 2S0 000 Il moins de .lOO 000 F: 32'00 -I- JJ olt, cie
l'excédent sur 250000 1:;

de .lOO 000 il moins de 400 000 ,..: SO000 + 40 % de
l'excédent 51/1· 300 000 F;

de 400 000 à moins de 500 000 F: 90 000 + 45 % de
l'excédent sur 400 000 F;

de 500 000 à moins de 750 000 F: 135 000 + 50 % de
l'excédent sur 500 000 F;

de 750 000 à moins de 1000 000 F: 260 000 + 55 % de
l'excédent sur 750 000 F;

de 1 000 000 à moins de 1 500 000 F: 397 SaD + 60 %
de l'excédent sur 1000000 F;

de 1 500 000 à moins de 2 000 000 F: 697 SaD + 65 %
de l'excédent sur 1500000 F:

de 2 000 000 à moins de 2 500 000 F : 1 022 500 + 70 %
de l'excédent sur 2 000 000 F;

de 2 SAD 000 à moins de 3 000 000 F: 1347500 + 75 %
de l'excédent sur 2500000 F;

de 3 000 000 à moins de 4 000 000 F : 1 722 500 + 80 %
de l'excédent sur 3 000 000 F;

de 4 000 000 et plus: 2 552 500 + 85 % de l'excédent
sur 4000 000 F;

20 sur l'impôt, tel qu'il est établi ci-dessus, il est accordé
une réduction pour personnes à charge au moins égale à
celle prévue à l'article 81 (nouveau);

30 en aucun cas, l'impôt total ne peut dépasser 75 % du
revenu imposable.

Art. 19ter (nouveau)

Insérer un article 19ter (nouveau) libellé comme suit:

« Art. 19ter. - L'article 78 du même Code est abrogé. »

Art. 20 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

Remplacer le texte de l'article 79 par ce qui suit:

«Art. 79. - L'impôt n'est pas dû lorsque le revenu im-
posable n'atteint pas:

a) 100000 F pour l'exercice d'imposition 1980;

b) 120 000 F pour l'exercice d'imposition 1981;

c) 135 000 F pour l'exercice d'imposition 1982;

d) 150 000 F pour l'exercice d'imposition 1983. »

JUSTIFICATION

Tout comme l'amendement gouvernemental vise à programmer le
décumul du revenu professionnel des époux, l'amendement proposé
vise à programmer le relèvement progressif du montant du revenu
en dessous duquel l'impôt n'est pas dû,

C'est d'autant plus indispensable que le glissement de l'impôt direct
vers l'impôt indirect frappe proportionnellement plus les petits reve-
nus que les revenus élevés d'une part, et que, d'autre part, il convient
de compenser pour les contribuables les moins fortunés les effets dé-
sastreux des multiples mesures prises antérieurement pour supprimer
l'immunisation de l'impôt pour les revenus de remplacement.

[ 3 1 323 (1979-]980) N. 67

van 250 000 t(Jt mlnder dan 300 000 F : 32 500 F + 35 %
uan het bedrag bouen 250 000 Fô

van .lOO 000 tot miuder dan 400 000 F : 50 000 F + 40 %
van hot bedrag boven 300 000 l~;

uan 400 000 tot minder dan 500 000 F : 90 000 F + 45 %
uan het bedrag boven 400 000 F;

uan 500000 tot minder dan 750 000 F: 135 000 P +
50 % van het bedrag boven 500 000 F;

van 750000 tot minder dan 1000 000 F: 260 000 P +
55 % van het bedrag boven 750000 P;

van 1 000 000 tot minder dan 1 500 000 F : 397 500 P +
60 % van het bedrag boven 1 000 000 F;

van 1 500 000 tot minder dan 2 000 000 F : 697 500 P +
65 % van het bedrag boven 1 500 000 F;

van 2 000 000 tot minder dan 2 500 000 F: 1 022 500 P
+ 70 % van het bedrag boven 2 000 000 F;

van 2 500 000 tot minder dan 3 000 000 F: 1 347 SaD P
+ 75 % van het bedrag boven 2500 000 F;

van 3 000 000 tot minder dan 4 000 000 F: 1 722 500 P
+ 80 % van het bedrag boven 3 000 000 F;

4 000 000 F en meer: 2 552 500 F + 85 % van het be-
drag boven 4 000 000 F;

20 op de belasting, zoals die bierbouen is vastgesteld,
wordt een vermindering uoor personen ten laste toegestaan
die minstens geli;k is aan die welke bepaald is in artikel 81
(nieuw);

30 in geen geual mag de totale belasting meer bedragen
dan 75 % van het belastbaar inkomen. »

Art. 19ter (nieuw)

Een artikel 19ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 19ter. - Artikel 78 van betzeljde Wetboek wordt
opgeheven. »

Art. 20 (nieuw)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/61)

De tekst van artikel 79 vervangen door wat volgt :

«Art. 79. - De belasting is niet verschuldigd wanneer
het belastbaar inkomen :

a) minder dan 100 000 F bedraagt voor het aanslagjaar
1980;

b) minder dan 120 000 F bedraagt voor het aanslagjaar
1981;

c) minder dan 135 000 F bedraagt voor het aanslagjaar
1982;

d) minder dan 150 000 F bedraagt voor het aanslagjaar
1983.»

VERANTWOORDING

Zoals het regeringsamendement de decumulatie van het beroepsin-
komen van man en vrouw beoogt te plannen, zo beoogr het voor-
gestelde amendement het bedrag van het inkomen waaronder geen
belasting verschuldigd is volgens plan en stapsgewijze te verhogen.

Dar is des te noodzakelijker daar de verschuiving van directe naar
indirecte belastingen verhoudingsgewijze meer de kleinere dan grotere
inkomens trefr, en daar bovendien de schadelijke gevolgen van de
ralrijke maatregelen die vroeger werden genomen om de vriistelling
van belastingen voor de vervangingsinkomens ongedaan te maken, ten
gunste van de minder gegoede belastingplichtigen gecompenseerd be-
horen te worden.
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Mt. 2$ (nouvel nrriclc 49)

Sous-amendement ~ l'nrucndcmcnr till Gouvernement
(Doc. li" 32JJ6\)

1) Au premier alinéa, cinquième ligne, remplacer le mon-
tant de « 100 millions» par le montant de «50 millions »,

2) Au même premier alinéa, avant-dernière ligne, rempla-
cer le taux de « 4 % » par le taux de « 4,8 % »,

3) Au même premier alinéa, supprimer les mots " ... et
5 % du capital social réellement libéré restant à rembourser,
majoré des bénéfices antiérieurement réservés déterminés
conformément à l'article 65 de l'arrêté royal d'exécution
du Code des impôts sur les revenus, tels qu'ils existent au
début de ladite période imposable ».

JUSTIFICATION

Au moment ou de nouvelles charges fiscales sont imposées à l'en-
semble des consommateurs et à la population travailleuse, il n'est pas
juste de réduire encore le prélèvement fiscal sur les sociétés qui
réalisent des bénéfices exceptionnels,

Art. 26bis (nouveau)

A) En ordre principal:

Insérer un article 26bis nouveau libellé comme suit:

« Art. 26bis. - Sous un titre IIbis (nouveau) intitulé
" Impôt sur la fortune et le patrimoine" il est inséré dans
le même Code, un article 93bis (nouveau) libellé comme
suit:

Art. 93bis. - § 1. Il est établi sous le nom" d'impôt
sur la fortune" un impôt direct auquel sont soumis tous
les habitants du Royaume, toutes les personnes morales de
droit belge ainsi que les personnes qui n' habitent pas le
Royaume et les sociétés étrangères qui ont des avoirs en
Belgique.

§ 2. L'impôt est perçu chaque année sur la fortune exis-
tant au début de l'année civile.

Par arrêté délibéré en Conseil des ministres, le Roi déter-
mine avant le 31 octobre 1980 quels sont les éléments à
prendre en considération, en tout ou en partie, pour le
calcul de la fortune.

§ 3. Le taux de l'impôt est fixé à 1 %.

L'impôt est dû sur le moins élevé des montants suivants :

1. la valeur de l'avoir global après déduction de 10 mil-
lions de francs;

2. la valeur de l'avoir global après déduction:

a) pour les habitants du Royaume et les personnes mora-
les de droit belge, de la valeur de la partie de l'avoir qui
peut être localisée en dehors du Royaume en raison de sa
nature, dans la mesure où cette partie de l'avoir a déià été
imposée, comme telle, à l'étranger;

b) pour les non-résidents et les sociétés étrangères qui
possèdent un avoir en Belgique, de la valeur de la partie de
cet avoir qui ne peut être localisée dans le Royaume en rai-
son de sa nature.

§ 4. a) Il est créé, au sein de l'administration générale
des contributions du Ministère des Finances, une admi-

[4 ]

Art. 2S (nicuw urtikcl 49)

Subamcndcmcnr op ht·t amendement van Je Rcgcring
(Stuk III 323J61)

1) In het eerste lid, op de vijfde regel, het bedrag « 100 mil-
joen » vervangen door het bcdrag ,,50 miljoen ».

2) In hetzelfde lid, op de voorlaatste regel, het percen-
tage « 4 % » vervangen door het percentage « 4,8 % »,

3) In hetzelfde lid de woorden « en 5 % bedraagr van het
werkelijk nog terug te betalen maatschappelijk kapitaal,
vermeerderd met de winsten die vroeger werden gereser-
veerd overeenkomstig artikel 65 van het koninklijk besluit
tot uitvoering van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen, zoals zij bestonden bij het begin van dit belasrbaar tijd-
perk» weglaten,

VERANTWOORDING

Op her ogenblik waarop aan alle consumenten en aan de arbeidcnde
bevolking nieuwe fiscale lasten worden opgelegd, is her nier recht-
vaardig de fiscale voorheffing op ondernemingen die uitzonderlijke
winsten boeken, nog te verminderen.

Art. 26bis (nieuw)

A) In hoofdorde :

Een artikel 26bis (nieuw) invoegen luidend als volgt:

« Art. 26bis. - Onder een titel IIbis (nieuw), waarvan
het opschrift luidt " Vermogensbelasting en kapitaalbelas-
ting", wordt in hetzeljde Wetboek een artikel 93bis inge-
uoegd, luidend als volgt:

Art. 93bis. - § 1. Onder de naam "vermogensbelas-
ting" wordt een directe belasting geheuen, u/aaraan zijn
ondenoorpen alle rijksimooners, alle recbtspersonen naar
Belgisch recht en de niet-rijksiruooners en de buitenlandse
vennootschappen die in België een vermogen bezitten.

§ 2. De belasting wordt ;aarli;ks geheven naar het ver-
mogen bi; het begin van het kalenderiaar.

De Koning bepaalt vóór 31 oktober 1980 bi; in Minister-
raad overlegd besluit welke elementen geheel of gedeelteliik.
in acht genomen worden uoor de berekening van het uermo-
gen.

§ 3. De aanslaguoet van de belasting bedraagt 1 %.

De belasting is verschuldigd op het kleinste van uolgende
bedragen:

1. de waarde van het totaal vermogen na aftrek van 10
miljoen frank;

2. de uiaarde van het totaal vermogen na aftrek:

a) voor de riiksinu/oners en rechtspersonen naar Belgisch
recht, van de waarde van het deel van het uermogen dat
buiten de Rijk lokaliseerbaar is tût ziin aard, in de mate
waarin het daar reeds belast wordt als vermogen;

b) voor de niet-riiksinu/oners en de buitenlandse ven-
nootschappen die in België een vermogen hezitten, van de
waarde van het deel van het vermogen dat niet binnen het
Ri;k lokaliseerbaar is uit zi;n aard.

§ 4. a) Een administratie uan de uermogensbelastingen
wordt opgericht binnen de algemene administratie van de



uistration des illlfJl1ts SUI' la [ottune; cctto administration
est chargée de la IJCI'C!IIJlion de l'im/Jôt,

b) Par arrêté délibérâ Cil Conseil des ministres, le Roi
règle les modalités de la déclaration et de la perception de
l'impôt.

c) Est puni d'une amende égale au double de l'impôt
éludé, le contribuable qui ne respecte pas les dispositions des
arrêtés pris en application de l'article 26bis, § 4, 20•

d) Sans préjudice des dispositions légales en matière
d'amendes fiscales, quiconque aura enjretnt la présente loi
dans le dessein d'éluder l'impôt ou de permettre d'éluder
l'impôt sera puni d'une amende de 10 000 à 500000 F.

Toutes les dispositions du Livre premier du Code pénal
sont applicables à cette injraction:»

B) Subsidiairement:

Insérer un article 26bis (nouveau), libellé comme suit:

Art. 26bis. - Sous un titre IIbis (nouveau) intitulé
«Impôt sur la fortune et le patrimoine» il est inséré un
article 93bis (nouveau) libellé comme suit:

«Art. 93bis. - la Il est institué un impôt annuel sur le
patrimoine. .

Cet impôt porte sur les biens immobiliers et mobiliers,
corporels et incorporels, tant en Belgique qu'à l'étranger,
des personnes physiques et morales.

20 Le taux de l'impôt annuel sur le patrimoine est fixé
à 1 OIo.

L'impôt est dû d'après la situation au 31 mars de l'an-
née d'imposition.

Il doit être payé au plus tard le 30 septembre de la même
année.

3° Le Roi détermine par arrêt/royal délibéré en Conseil
des ministres:

a) les biens qui, en raison du fait qu'ils sont destinés à
la consommation courante, sont exonérés de l'impôt an-
nuel;

b) les modes d'évaluation des biens imposables;

c) les dettes déductibles de l'actif imposable en raison
de leur consolidation;

d) le mode de déclaration des biens et des dettes;

e) le mode de paiement de l'impôt;
f) l'administration chargée de la perception de l'impôt.

40 L'impôt annuel n'est dû que pour les patrimoines dont
la valeur nette, déduction faite des dettes, dépasse 10 mil-
lions de francs.

50 Les dispositions du Code des droits de succession rela-
tives à l'absence de déclaration, l'omission de biens, l'insuf-
fisance d'estimation, le paiement tardif des droits, les modes
de preuves, les poursuites et instances peuvent être rendues
applicables à l'impôt annuel sur le patrimoine, par arrêté
royal délibéré en Conseil des ministres.

L'impôt annuel sur le patrimoine est affecté au paiement
des diverses subventions de l'Etat prévues par les dispositions
légales relatives aux régimes des pensions de retraite et de
survie des travailleurs salariés et des travailleurs indépen-
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belastingen 1'(/11 bet Mill;Mer;e uan Pillallciën en staat ;11
110m' ch, imlÎng uau de belastiug,

b) Bi; ill Ministerraad ouerlegd besluit regelt de Konlng
ol' toelke u/ijze het uermogen aangegeuen wordt en op
toelke toiize de belasting geind toordt,

c) Met een boete gelijk aan tuieemaal het ontdoken recht
uiordt gestraft, de belastingplichtige die de bepalingen uan
de besluiten genomen met toepassing uan artikel 26bis, § 4,
20, niet naleejt.

d) Onuerminderd de uietsbepalingen betreijende de fis-
cale boeten, wordt al wie met het inzicbt de belasting te ont-
duiken of dit mogeliik te malien deze wet ouertreden beejt,
gestrajt met een boete van 10 000 lot 500 000 F.

Al de bepalingen van het eerste boek van het Strafwet-
boek zijn van toepassing op deze inbreuk. JI>

B) In bijkomende orde:

Een artikel 26bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

Art. 26bis. - Onder een titel IIbis (nieuu/), u/aaruan het
opschrijt luidt « Vermogensbelasting en kapitaalbelasting »,

wordt in betzeljde Wetboek een artihel 93bis (nieuw) inge-
uoegd, luidend als volgt:

«Art. 93bis. - la Er wordt een jaarlijkse kapitaalbelas-
ting ingesteld.

Die belasting wordt geheven op de onroerende en roe-
rende, licbameliike en oniichameliike goederen, in Belgiê
en in het buitenland, van de natuurliike personen en de
rechtspersonen.

20 De aanslagvoet van de jaarlijkse kapitaalbelasting be-
draagt 1 OIo.

De belasting is verschuldigd naar de toestand op 31 maart
van het aanslagjaar,

Ze moet uiterlijk op 30 september van hetzeljde jaar
betaald worden.

30 De Konlng bepaalt bij m Ministerraad overlegd be-
'sluit :

a) de goederen die vrijgesteld zijÎt van de iaarliikse be-
lasting omdat ze voor het dagelijks verbruik bestemd zlin;

b) de wijze waarop de belastbare goederen geschat wor-
den;

c) de schulden die aftrekbaar zijn van het belastbaar ac-
tief omdat ze geconsolideerd zijn;

d) de wijze waarop goederen en schulden worden aange-
geven;

e) de ioiize van betaling van de belasting;
f) het bestuur dat belast is met de inning van de belas-

ting.

40 De belasting is slechts verschuldigd uianneer de netto-
uiaarde van het kapitaal, na aftrek van de schulden, hoger
ligt dan 10 milioen F.

50 De bepalingen van het Wetboek van successierechten
betreliende het ontbreken van aangijte, het u/eglaten van
goederen uit de aangiite, de ontoereikende schatting, de
laattijdige betaling van de rechten, de beu/iismlddelen, de
vervolgingen en gedingen kunnen, bij in Ministerraad ouer-
legd koninklijk besluit, toepasselijk uerklaard worden op
de [aarliikse kapitaalbelasting.

De jaarlijkse kapitaalbelasting wordt besteed voor de
betaling van de diverse rijkstoelagen u/aaruan sprake is in
de u/etsbepalingen betreiiende de regelingen inzake rust- en
ouerleuingspensioen voor werknemers en zeljstandigen. Bii
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dants. LI.' Roi, par t71'1'ètJ royal délibéré eu COl/seil des
ministres, lixc la quota-part attribuable cl chacune de (èS
subveutinns ainsi que I'utilisatiow de l'excédent éventuel.

Art. 50 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement dn Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

A) En ordre principal:

Supprimer cet article.

B) En premier ordre subsidiaire:

Supprimer le § 2,

C) En deuxième ordre subsidiaire:

Ajouter un § 3 libellé comme suit:

«§ 3. Les dispositions prévues aux §§ 1 et 2 ci-dessus
ne sont applicables que dans la mesure où des emplois nou-
veaux sont créés dans une proportion à fixer par arrêté
royal délibéré en Conseil des ministres et pendant une durée
de trois ans minimum.

En cas de non respect de cette disposition, la récupération
des impôts éludés sera poursuivie par toutes les voies du droit
à l'intervention de l'administration fiscale."

JUSTIFICATION

Il faut mettre fin aux avantages fiscaux accordés aux sociétés qui
utilisent ceux-ci pour poursuivre leurs buts mercantiles sans souci
aucun de l'emploi des travailleurs.

Art. 56 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

A) En ordre principal:

Supprimer cet article.

B) Subsidiairement:

1) Au 1° remplacer les montants de « 1104 F» par
" 816 F "; «1320 F » par « 1 020 F »~ô « 1 992 F » par
« 1 473 F »~ô « 2 604 F » par « 1 926 F »~ô « 3 216 F » par
« 2 370 F »~ô " 3828 F» par « 2 832 F "; " 4440 F » par
« 3 285 F »~ô « 5 760 F » par « 4 760 F »~ô « 7 080 F » par
« 5 850 F »~ô « 8 400 F » par « 6 940 F »~ô « 9 720 F » par
« 8 030 F » et « 11 040 F » par « 9 120 F ».

2) In fine du 2° remplacer le montant de « 780 francs»
par le montant de « 600 francs »,

3) In fine du 30, remplacer le montant de « 1104 francs »
par le montant de ,,912 francs »,

[ 6)

in Mh,isterraad overlegd beslui: stelt de Ko"i"g "et aa"deel
vast dat aan eik t'a" die toc/agen toordt besteed, alsmede
de toiize toaarop bet euentuele ouerschot toordt besteed. It

Art. 50 (nieuw)

Subamendcment op hct amendement van dc Regering
(Stuk n' 323/61)

A) In hoofdorde :

Dit artikel weglaten.

B) In eerste bijkomende orde:

§ 2 weglaten,

C) In tweede bijkomende orde:

Een § 3 toevoegen, luidend als volgt:

« § 3. Het bepaalde in de §§ 1 en 2 hieruoren is alleen van
toepassings in zover nieuu/e betrekkingen worden gescha-
pen in een uerhouding die bi; koninkli;k besluit u/aarouer
in de Ministerraad is ouerlegd wordt bepaald en gedurende
.een termijn van ten minste drie jaar.

Bi; niet-naleuing van deze bepaling zal het uerhalen van
de ontdoken belastingen met alle recbtsmiddelen door toe-
doen van het belastingsbestuur worden nagestreejd,»

VERANTWOORDING

Er moet een einde worden gemaakt aan de fiscale voordelen die wor-
den toegekend aan vennootschappen die er gebruik van maken om aan
winstbejag te doen zonder zich zorgen te maken om de rewerk-
stelling van de werknemers.

Art. 56 (nieuw)

Subarnendernent op het amendement van de Regering
(Sruk n' 323/61)

A) In hooforde :

Dit artikel weglaten.

B) In bijkomende orde:

1) In 1° de bedragen « 1 104 F » vervangen door « 816 F »;
« 1320 F» door « 1 020 F,,; « 1992 F» door « 1 473 F »;
« 2 604 F » door « 1 926 F »; « 3 216 F » door « 2 370 F »;
« 3 828 F » door « 2 832 F »; « 4 440 F » door « 3 285 F »~ô
« 5 760 F » door « 4760 F "; « 7 080 F » door « 5 850 F »;
« 8 400 F » door « 6 940 F »; " 9 720 F » door « 8 030 F »
en « 11 040 F » door « 9 120 F »,

2) In fine van 2° het bedrag « 780 F »vervangen door
het bedrag « 600 F »;

3) In fine van 3° het bedrag « 1104 F» vervangen door
het bedrag ,,912 F I>.



Art, 57 (uouvcnu)

Sous-amcudemem ,\ l'umcmlemcur du GllI1VI'I1lI'I11CIII
(Doc. Il'' 323/6 I)

A) En ordre principal:

Supprimer cet article.

B) Subsidiairement:

In fine de cet article, remplacer le montant de «500
francs» par le montant de «350 [ranes ».

Art. 60 (nouveau)

Sous-amendement à l'r.rnendement du Gouvernernent .
(Doc. nO 323/61)

Au 2°, § 2, supprimer le deuxième alinéa.

Art. 76 (nouveau)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

A) En ordre principal:

Supprimer cet article.

B) Subsidiairement:

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Art. 76. - A l'article 100 du même Code, modifié par
la loi du 29 novembre 1978 et la loi du 24 décembre 1979,
sont apportées les modifications suivantes :

la in fine du § 1, les mots" ni créateurs d'emploi ni de
supplément" sont remplacés par les mots "pas créateurs
d'emplois";

20 au § 2 après les mots "dont le personnel de i'assu-
jetti s'accroît" sont insérés les mots "dans la mesure où
l'effectif ainsi atteint ne diminue pas pendant une période
de trois ans au moins";

30 les §§ 3 et 4 sont supprimés;
40 au § 6, le littéra b) est supprimé. »

JUSTIFICATION

II n'y a aucune raison de supprimer la T. V. A. sur les investisse-
ments. Cette suppression constitue en réalité un cadeau pur et simple
sans aucune garantie d'emplois nouveaux réels, cadeau fait aux finan-
ciers, alors que les consommateurs sont par ailleurs lourdement péna-
lisés.

Rappelons que la suppression définitive de la T. V. A. sur les.
investissements représente au total quelque trente milliards de F de
taxes indirectes en moins pour les capitalistes, chaque année à l'index
actuel.

C'est pourquoi, nous proposons en ordre principal de rejeter l'amen-
dement gouvernemental qui supprime les 5 % restants de la T. V. A.
sur les investissements à partir de juillet 1980.

En ordre subsidiaire, nous voudrions au moins limiter cette suppres-
sion aux seuls investissements créateurs d'emplois nouveaux, alors que
le gouvernement accorderait également cette suppression aux investisse-
ments de supplément qui sont généralement destructeurs d'emplois.

Art. 81bis (nouveau)

Insérer un article 81bis (nouveau), rédigé comme suit:

«Art. 81bis. - la Dans l'article 121 du Code des taxes
assimilées au timbre, les taux de 0,70 - 1,40 - 3,50 et 1,70
sont portés respectivement à 1,50 - 3 - 7,50 et 3,50.
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Mt. 57 (nicuw)

Subamcndcmcnr op her nmcndcmcnt van de Rcgering
(Stuk nr 323/61)

A) In hoofdorde :

Dit artikel weglaten.

B) In bijkomende ordre:

In fine van dit artikel het bedrag « 500 F » vervangen door
het bedrag (,350 F »,

Art. 60 (nieuw)

Subarnendemenr op her amendement van de Regering
(Sruk nr 323/61)

In 20, § 2, het tweede lid weglaten,

(Art. 76 (nieuw)

Subamendernent op het amendement van de Regering
(Sruk nt 323/61)

A) In hoofdorde :

Dit artikel weglaten.

B) In bijkomende orde:

De tekst van dit artikel vervangen doorwat volgt:

« Art. 76. - In artikel100 van betzelide Wetboek, ge-
toiizigd bii de wet van 29 november 1978 en de wet van
24 december 1979, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht:

la in fine van § 1, worden de u/oorden " niet arbeidschep-
pend of niet bijkomend" vervangen door de u/oorden " niet
arbeidscbeppend ".

20 in § 2, na de u/oorden " waarmee het personeelsbestand
uan de belastingplichtige toeneemt" worden de woorden
"in de mate waarin het aldus bereikte personeelsbestand
uiet uermindert gedurende een periode van ten minste drie
[aar" ingevoegd;

30 de §§ 3 en 4 worden weggelaten;
40 in § 6 wordt letter b) weggelaten. »

VERANTWOORDING

Er is geen reden om de B. T. W. op de investeringen af te schaffen.
Die afschaffing maakt in feite een geschenk zonder meer uit zonder
enige waarborg dar er nieuwe werkgelegenheid komt, een geschenk aan
de financiers terwijl aan de andere kant de verbruikers zwaar worden
gestraft.

Er zij aan herinnerd dat de definitieve afschaffing van de B. T. W.
op de investeringen in totaal ieder jaar zowar dertig miljard frank
aan indirecte belastingen minder betekent voor de kapitalisten bij
het huidige indexcijfer.

Daarom stellen wij in hoofdorde voor het regeringsamendement te
verwerpen dar de overblijvende 5 % van de B. T. W. op de investe-
ringen vanaf juni 1980 afschaft.

In bijkomende orde willen wij ten minste die afschaffingen beperken
tot investeringen die werkgelegenheid scheppen, terwijl de Regering
ook die afschaffing zou toekennen aan bijkomende investeringen die
doorgaans de werkgelegenheid verminderen.

Art. 81bis (nieuw)

Een artikel 81bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 81bis. - la In artikel 121 van het Wetboek van de
met het zegel gelijkgestelde taksen worden de tarieven van
0,70 - 1,40 - 3,50 en 1,70 respectleueliik op 1,50 - 3,00 -
7,s0 en 3,50 gebracht;
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2" Dt1IlS l'articl« 122 du ménte Code, les taux de 0.70 •
1,40 et 3,.5'0 sont respectiuenten: portés à 1,50 • J,aD et 7,50.

Art. S1fer (nouveau)

Insérer un article SIteI' (nouveau) rédigé comme suit:

« Art. SIter. - Dans l'article 161 du même Code, le taux
de 0,42 % est porté à 1,00 %. »

JUSTIFICATION

Il s'agit des taux de la taxe sur les opérations de bourse, taux in-
changés depuis la loi du 27 décembre 1965.

Il est normal de doubler ces taux au moment où le pays traverse
de graves difficultés fi iancières et économiques accompagnées d'ailleurs
de manœuvres spéculatives en bourse dommageables pour les intérêts
nationaux et ceux des masses populaires.

Art. Slquater (nouveau)

Insérer un article 8lquater (nouveau) rédigé comme suit:

« Art. 8lquater. - la Dans l'article 189 du même Code,
le montant de 1,40 F est porté à 3,00 F;

20 Dans l'article 190 du même Code, les montants de
2,80 F, 16,80 F, 22,40 F et 28 F sont portés respectivement
à 6 F, 36 F, 48 F et 60 F;

30 Dans l'article 192 du même Code, les montants de
168 F, 336 F, 840 F et 2016 F sont portés respectivement
à 360 F, 720 F, 1 800 F et 4 330 F. »

JUSTIFICATION

Il s'agit des taxes sur l'affichage publicitaire. Le montant de ces taxes
est inchangé depuis la loi du 27 décembre 1965.

Il convient donc de les adapter.

M. LEVAUX

II. - AMENDEMENTS

PRÉSENttS PAR M. DESAEYERE

AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 20

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/61)

In fine de l'article 79, remplacer le montant « 100000
francs» par « 125000 francs »,

JUSTIFICATION

Les simulations opérées par les administrations démontrent que ce
dernier chiffre correspond mieux' à la réalité. En effet. à la page 18
de « Simulatiemodellen van de Belgische fiscaliteit, Gent, Story-Scientia,
1977» de R. Boelaert et W. Van Rijckeghem, on trouve la somme de
110000 F comme point zéro naturel de la fonction de l'impôt pour
1976.

Normalement, on devrait donc prendre, pour les revenus de 1979, la
somme de 126500 F environ en tenant compte du rythme de l'inflation.

( 8 ]

2" III artikel 122 uan "et~e1f(leWetboek tuorde» dt ta-
1'Îe/l(!11 /11111 0,70 • 1,40 Cil J,50 T('s[Jectievelijk OIJ l,50 - J,OO
• 7..s0 gebracht, »

Art. 8itcr (nieuw)

Een artikel 81ter (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. S1ter. - In artikel 161 van hetzeljde Wetboek
ioordt het tarief van 0,42 % op 1,00 % gebracht, »

VERANTWOORDING

Het gaat om het tarief van de raks op de beursverrichringen, een
rarief dar sinds de wet van 27 december 1965 ongewijzigd bleef.

Het is normaal dar tarief te verdubbelen nu her land zware moeilijk-
heden op financieel en economisch gebied doorrnaakr, die trouwens
sarnengaan met speculatieve maneuvers op de beurs die de nationale
belangen en die "an de volksmassa schaden,

Art. 81quater (nieuw)

Een artikel 81quater (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 8lquater. - la In artikel 189 van betzelide Wet-
boek u/ordt het bedrag 1,40 F op 3,00 F gebracht;

20 In artikel 190 van hetzelfde Wetboek worden de be-
dragen 2,80 F, 16,80 F, 22,40 F en 28 F respectieueliik op
6 F, 36 F, 48 F en 60 F gebracht;

30 In artikel 192 van hetzeljde Wetboek worden de be-
dragen 168 F, 336 F, 840 F en 2 016 F respeaieuelijk op
360 F, 720 F, 1 800 F en 4330 F gebracht. »

VERANTWOORDING

Het gaat om raksen op het openbaar aanplakken, waarvan het
bedrag sinds de wer van 27 december 1965 ongewijzigd is gebleven,

Het past dus ze aan te passen.

II. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER DESAEYERE

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 20

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/61)

In fine van artikel 79 het bedrag « 100 000 frank" ver-
vangen door « 125 000 frank».

VERANTWOORDING

De simulaties van de administraties bewijzen dat dit cijfer beter
met de werkelijkheid overeenkornt, Inderdaad, op blz, 18 van R. Boe-
laert, W. Van Rijckeghem « Simulatiemodellen van de Belgische
fiscaliteit, Gent, Story-Scientia, 1977" vindt men als natuurlijk nul-
punt van de belastingfunktie 110000 F voor het [aar 1976.

126500 F moeten nemen op basis van her inflatieritme.
Normaal zou men dus voor de inkomens van 1979 ongeveer



Art, 73
(nouvel lut, 119)

Compléter cet article par un deuxième alinéa, libellé
comme suit:

«Le montant de l'intervention de l'Etat est en outre
majoré chaque année en [onction d'tm coefficient de reva-
lorisation fixé par arrêté royal délibéré en Conseil des
ministres sur base de l'augmentation du nombre de person-
nes admises à la pension ou à la prépension, »

JUSTIFICATION

La sécurité sociale subit l'incidence de l'évolution de l'indice des
prix, mais aussi celle de l'évolution et surtout du vieillissement de la
population. Il faut donc tenir compte de ces facteurs si l'on entend
fixer la part de l'intervention de l'Etat dans ce secteur à un niveau
équitable.

Art. 7S
(nouvel art, 121)

A) En ordre principal:

Compléter le texte de cet article par ce qui suit:

«sur base d'une carrière professionnelle de dix ans au
moins, soit en Belgique soit à l'étranger, lorsqu'il existe une
convention de réciprocité. »

JUSTIFICATION

Si le Gouvernement désire étendre le champ d'application de la loi
du 1er avril 1969 en dépit des difficultés budgétaires, il convient, en
vue d'éviter les abus, de prévoir une activité professionnelie minimale
en Belgique ou dans un pays avec lequel une convention a été conclue.

Cl En ordre subsidiaire:

A la dernière ligne, entre le mot «salarié" et le mot
« soit", insérer les mots «ou indépendant »,

JUSTIFICATION

Le travailleur indépendant de nationalité étrangère doit pouvoir
bénéficier de la mesure au même titre que le salarié s'il remplit
les conditions prévues.

Art. 75bis (nouveau)

Insérer un article 75bis (nouveau), qui devient l'arti-
cle 121bis, 'libellé comme suit:

« Art. 121bis. - En janvier 1980, il est incorporé dans
l'indemnité de maladie une allocation de bien-être d'un
montant de 4800 F qui aurait dû être payée en 1979 par
l'assurance maladie-invalidité, secteur des indemnités, aux
bénéficiaires de l'indemnité prévue à l'article 50 de la loi
du 9 août 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité, dont l'in-
capacité de travail a pris cours le t« janvier 1980.

Cette allocation qui sera incorporée dans l'indemnité
s'élèvera à 6 000 F pour les handicapés ayant des personnes
à charge, conformément aux dispositions du dernier alinéa
de l'article 50 de la loi du 9 août précitée. »
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Art, 73
(uicuw nrt, 119)

Dit artikel aanvullen met een tweede lid, luidend als
volgt:

« Het bedrag van de riikstegemoetliomingen toordt daar-
enbouen ieder iaar uerboogd met een henoaarderingscoêjii-
cient die door de Koning bi; ill Miltisterraad ouerlegd besluit
op basis uan de uerhoging van bet tot het pensioen of tot
bet brugpensioen toegelaten aantal personen toordt uastge-
steld. »

VERANTWOORDING

De sociale zekerheid wordt niet alleen beïnvloed door de ontwik-
keling van her prijsindexcijfer, doch tevens door het bevolkingscijfer
en vooral door de veroudering van de bevolking. Men dient der-
halve met deze factoren rekening te houden indien men het aandeel
van de rijksregemoetkorning in deze sector op een billijk bedrag wil
vaststellen.

Art. 7S
(nieuwart. 121)

A. In hoofdorde :

De tekst van dit artikel aanvullen met wat volgt :

« steunende opeen beroepsloopbaan van ten minste 1a
[aar, betzi] in België, hetzi] in een vreemd land u/anneer een
wederkerigheidsovereenkomst werd afgesloten. »

VERANTWOORDING

Zo de Regering ondanks de begrotingsmoeilijkheden niettemin het
toepassingsgebied van de wet van 1 april 1969 wil verruimen, dan
Iijkt het aangewezen, om misbruiken te vermijden, een minimale
beroepsactiviteit te voorzien in België of in een land waarmee een
overeenkomst bestaat met ons land.

B) In bijkomende orde:

Op de laatste regel, tussen het woord « werknemer » en
de woorden « in België ", de woorden « of van zeljstandige »
invoegen.

VERANTWOORDING

De .vreemde zelfstandige rnoer zoals de vreemde werknemer aan-
spraak kunnen maken indien hij aan de in de bepaling gestelde
voorwaarden voldoet.

Art. 75bis (nieuw)

Een artikel 7sbis (nieuw), dat artikel121bis wordt, invoe-
gen, luidend als volgt:

« Art. 121bis. - In januari 1980 wordt in de ziekteuer-
goeding opgenomen de welzijnsuitkering ten bedrage van
4800 F, die in 1979 had moeten uitgekeerd u/orden door
de ziekte- en inualiditeitsuerzekering, sector vergoedingen,
aan de gerechtigden op de vergoeding bedoeld in artikel 50
van de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisa-
tie van een regeling voor uerplicbte ziekte- en inualiditeits-
uerzekering, u/ier arbeidsongeschiktheid ingegaan is op
1 [anuari 1980.

Die in de uergoeding op te nemen uitkering bedraagt
6 000 F voor de minder-ualiden die personen ten laste heb-
ben ouereenkomstig bet bepaalde in het laatste lid van arti-
kel 50 van uoornoemde toet van 9 augustus 1963. »



323 (1979·1980) N. 67

An. 76
(nouvel urt, 122)

Supprimer cet article,

JUSTIFICATION

La Volksunie s'oppose à la dérogation prévue aux articles pré-
cités et cela pour les motifs exposés dans la justification concernant
la suppression de l'article 114. Quand les réserves seront épuisées et
pour ne pas devoir respecter ses engagements, l'Etat s'attaquera aux
droits acquis des travailleurs dans le domaine des allocations fami-
liales, comme il le fait actuellement dans le secteur de 1'1. N. A. M. I.

Art. 76bis (nouveau)

Insérer un article 76bis (nouveau), qui devient l'article
122bis, rédigé comme suit:

« Art. 122bis. - L'arrêté royal du 23 janvier 1980 modi-
fiant l'arrêté royal du 4 novembre 1963 instituant et organi-
sant un régime d'assurance obligatoire contre la maladie et
l'invalidité est abrogé. »

JUSTIFICATION

Le texte place la notion de «travailleur salarié avec personne à
charge", telle qu'elle est définie dans les lois organisant l'assurance
obligatoire contre la maladie et l'invalidité, sur le même pied que la
notion contenue dans les lois relatives à l'emploi et au chômage. Ce
faisant, on ne tient nullement compte de la réalité et on provoque
un nivellement par le bas. Les charges supportées par un travailleur
salarié déclaré inapte au travail ainsi que par sa famille sont en effet
plus lourdes que celles auxquelles un chômeur doit faire face à la
suite d'une invalidité identique.

Le présent amendement vise à supprimer cette nouvelle mesure de
régression sociale.

[ 10 )

Art. 76
(nieuw urt. 122)

Dit artikel weglatcn,

VERANTWOORDING

De Volksunie is gekant tegen de in hogcrvcrmelde artikelen bedoelde
afwijkiag en wel om de redencn die in de verantwoording bctreffende
de weglating van artikel 114 wcrdcn uireengczer. Wanneer de reserves
opgebruikt zijn, zal de Staat immers, 0111 zijn verplichtingen niet hoevcn
na te komen, beginnen aan de afbouw van de verkregen rcchtcn der
werknemers op het stuk van de kinderbijslag, zoals hij thans al in de
R. I. Z. I. V.-sector bezig is te doen.

Art. 76bis (nieuw)

Een artikel 76bis (nieuw), dar artikel 122bis wordt, 10-
voegen, luidend als volgt:

«Art. 122bis. - Het koninklijk besluit uan 23 ianuari
1980 tot wi;ziging van het koninkli;k besluit van 4 nouem-
ber 1963 tot inuoering van de wet van 9 augustus 1963 tot
instelling en organisatie vau een regeling voor verplichte
ziekte- en inualiditeitsuerzekering, wordt opgebeuen,»

VERANTWOORDING

De tekst plaatst het begrip « werknemer met persoon ten laste »,
zoals dat in de wetten houdende organisatie van de verplichte ziekte-
en invaliditeitsverzekering was omschreven, op gelijke voet met het
begrip dar is vervat in de wetten betreffende de tewerkstelling en de
werkloosheid. Hierbij wordt volledig aan de werkelijkheid voorbij-
gegaan en er is een nivellering naar beneden. De lasten die een arbeids-
ongeschikt verklaarde werknemer en zijn gezin te dragen hebben, zijn
immers zwaarder dan die welke een werkloze ingevolge diezelfde
invaliditeit dient te dragen.

Het amendement strekt ertoe de nieuwe maatregel van sociale achter-
uitgang af te schaffen.

Art. 114 (nouvel article 160) Art. 114 (nieuwartikel 160)

Supprimer cet article. Dit artikel weglaten.

Art. 115 (nouvel article 161) Art. 115 (nieuw artikel 161)

Supprimer cet article. Dit artikel weglaten,

Art. 116 (nouvel article 162) Art. 116 (nieuwartikel 162)

Supprimer cet article. Dit artikel weglaten.

JUSTIFICATION VERANTWOORDING

Les difficultés de la sécurité sociale sont dues essentiellement au fait
que l'Etat épuise les ressources de la sécurité sociale et notamment
les réserves des caisses de pension et des caisses d'allocations familiales
des travailleurs salariés, qu'il ne verse pas les subsides prévus par les
lois en vigueur ou qu'il fait prendre en charge par les caisses d'allo-
cations familiales et de pension des dépenses qui incombent normale-
ment à d'autres institutions ou à lui-même. La sécurité sociale tire
toutefois la majeure partie de ses ressources des cotisations qui sont
retenues directement de la rémunération des travailleurs et de ce que
l'on appelle le salaire différé (les cotisations patronales).

Il n'y a aucune raison de faire supporter par les travailleurs le
paiement d'allocations familiales dont la totalité incombait à juste
titre à l'Etat, c'est-à-dire à la collectivité.

Les allocations familiales dont il est question dans le présent article
ne sont la contrepartie d'aucun travail ni d'aucune cotisation. Elles
sont dès lors indépendantes du système de cotisation à la sécurité
sociale des travailleurs et sont donc à charge du budget de l'Etat.

De hoofdoorzaak van de moeilijkheden van de sociale zekerheid
ligt in het feit dat de staat de bronnen van de sociale zekerheid, en
met name de reserves van de pensioenkassen en van de kinderbijslag
kassen voor werknemers, leeghaalt en het bedrag van de door de ter
zake vigerende wetten vasrgesrelde subsidies nier uitbetaalt of uit-
gaven, die normaal ten laste vallen van andere instellingen of van
de staat zelf, afwentelt op de kinderbijslag- en de pensioenkassen.
Nochtans wordt de sociale zekerheid in het bijzonder gestijfd door
bijdragen die rechtstreeks van het loon van de werknemers worden
afgehouden, en onrechtstreeks door wat men het uitgestelde loon
noemt (werkgeversbijdragen).

Er is geen enkele reden om de werknemers de betaling te laten
dragen van kinderbijslag die vroeger volkomen terechr ten laste van
de Staat, anders gezegd van de gemeenschap, viel.

De bij dit artikel bedoelde kinderbijslag wordt verkregen zonder
arbeid te verrichten, noch erin bil· te dragen. Daarom staan zij los van
de bijdrageregeling van de socia e zekerheid voor de werknerners en
komen zij derhalve ten laste van de Rijksbegroting.



L~ .tl'l\lIsfcrt It l'O',N. 11.T. S. (le corto dll\~gC q1li iucornbe .tllI b\ld~ct
de I 1:tnt, est susceptible de perturber l'CLII!llIhre fl\l(lIlCicr dClli prcclII1:C
de cc secteur, du hm uoranunent que IbM lie verse aucune contri-
bution destinée li compenser l'obsence de cotisntions des chômeurs nlnsl
qu'il le tlil dans d'uuircs secteurs (1. N, A. Mv l.).

Si l'on ag~l':lve les charges fiuancièrcs des allocations familiales, on
risque de creer à bref délai un deficit qui ne pourra être comblé que
par l'Etat, ce qui est contraire aux objectifs du Gouvernement.

III. - AMENDEMENTS

PRESENTES PAR

MM. VAN GEYT ET LEVAUX

AC TEXTE

ADOPTE PAR LA COMMISSION

Art. 64bis (nouveau)

Insérer un article 64bis (nouveau), libellé comme suit:

« Art. 64his. - L'article 74 du Code de la taxe sur la
valeur ajoutée est remplacé par la disposition suivante :

L'action publique est exercée par le ministère public.

Si, avant la clôture des débats, l'autorité judiciaire ou
administrative est saisie d'une contestation qui porte sur
l'application d'une disposition du présent Code ou d'un
arrêté pris pour son exécution, le juge saisi de l'action
publique peut, lorsque la solution de la contestation lui
paraît de nature à exercer une influence sur cette action,
surseoir à statuer sur les préventions ou sur l'une d'elles,
jusqu'à ce qu'il ait été mis fin à la contestation par une
décision coulée en force de chose jugée. Pendant la durée
de la surséance, la prescription est suspendue. »

Art. 83bis (nouveau)

Insérer un article 83bis (nouveau), libellé comme suit:

«Art. 83bis. - L'article 207 du Code des taxes assimi-
lées au timbre, modifié par les articles 15 de l'arrêté-loi
du 27 mars 1936 et 5 de l'arrêté du Régent du 25 novembre
1947 est dans son troisième alinéa remplacé par la dispo-
sition suivante:

Si, avant la clôture des débats, l'autorité judidaire ou
administrative est saisie d'une contestation qui porte sur
l'application d'une disposition du présent Code ou d'un
arrêté pris pour son exécution, le ;uge saisi de l'action publi-
que peut, lorsque la solution de la contestation lui paraît
de nature à exercer une influence sur cette action, surseoir
à statuer sur les préventions ou sur l'une d'elles, ;usqu'à ce
qu'il ait été mis fin à la contestation par une décision coulée
en force de chose jugée. Pendant la durée de la surséance,
la prescription est suspendue. »
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De ovcrdrnchr van deze 0l' de Itijksbl'grolinl,l drukkende lasl nanr
de R. K. \VI. kan het wunkcle finnnciëlc cvenwlcht van die secror in
het I;\cdrl1nll brengcn, vooralomdIl! hel Riik, in tegenstclling Illcl
wat ill une cre scctoren geschicdr (It I. Z. V.), gccn enkclc compense-
rende bijdrage stort voor dc wcrklozen dic niet biidragen,

Indien men nu de financiële lasten van de kinderbijslag VCCZW:lart,zal
men op korte terrnijn voor een tekort komen te staan dar alleen door
het Rijk aangezuiverd kan wordcn, hetgeen in tegenspraak is met de
door de Regering nagesrreefde doeleinden.

W. DESAEYERE

III. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR

DE HEREN VAN GEYT EN LEVAUX

OP DE TEKST

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 64bis (nieuw)

Een artikel 64bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 64bis. - Artikel 74 van het Wetboek van de
belasting op de toegevoegde waarde wordt ueruangen door
de uolgende bepaling :

De strafvordering geschiedt door het openbaar minis-
terie.

Indien vóór de sluiting van de debatten bij de gerechte-
lijke of de administratieve overheid een gescbil aanhangig
wordt gemaakt over de toepassing van een bepaling van
dit Wetboek of een besluit tot uituoering ervan, kan de
rechter bi; wie de strajuordering aanhangig is, indien de
beslechting van het geschil hem van die aard lijkt dat :û;
van invloed kan zi;n op die uordering, de uitspraak over alle
tenlasteleggingen of een ervan uitstellen totdat aan het
geschil een einde is gemaakt door een in kracht van gewijsde
gegane beslissing. Tiidens de duur van het uitstel wordt de
uerjaring geschorst. »

Art. 83bis (nieuw)

Een artikel 83bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 83bis. - Artikel 207, derde lid, van het Wetboek
van de met het zegel geliikgestelde taksen, gewi;zigd bij
artikel 15 van de besluitu/et van 27 maart 1936 en artikel 5
van het besluit van de Regent van 25 november 1947, uiordt
ueruangen als volgt :

Indien vóór de slulting van de debatten bi; de gerechte-
lijke of de administratieve ouerbeid een geschil aanbangig
uiordt gemaakt over de toepassing van een bepaling van dit
Wetboek of een besluit tot uituoering ervan, kan de rechter
bi; wie de strah/ordering aanbangig is, indien de beslechting
van het geschil hem van die aard liiia dat zi] van inuloed
kan zi;n op die vordering, de uitspraak ouer alle tenlaste-
leggingen of een ervan uitstellen totdat aan het geschil een
einde is gemaakt door een in kracht van geioiisde gegane
beslissing. Tiidens de duur van het uitstel wordt de uerjaring
geschorst. »
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Art. R4iJis (nouveau) Art. 84bis (nieuw)

Insérer un article 84bis (nouveau), libellé comme suit: Ecn arrikcl 84bis (nieuw) invoegcn, luidend ••Is volgt:

« Art. 84bis. - Dans l'arrêté royal 11° 64 du 30 novembre
1939 contenant le Code des droits d'enregistrement, d'hypo-
thèque et de greffe, conjirmé par la loi dit 16 jU;'1 1947,
l'article 206, troisième alinéa, est remplacé par la disposi-
tion suivante :

Si, avant la clôture des débats, l'autorité judiciaire ou
administrative est saisie d'une contestation qui porte sur
l'application d'une disposition du présent Code ou d'un
arrêté pris pour SOlI exécution, le juge saisi de l'action pu-
blique peut, lorsque la solution de la contestation lui paraît
de nature à exercer une influence sur cette action, surseoir
à statuer sur les préuentions ou sur l'une d'elles, jusqu'à ce
qu'il ait été mis fin à la contestation par une décision coulée
en force de chose jugée. Pendant la durée de la surséance,
la prescription est suspendue. »

Art. 86bis (nouveau)

Insérer un article 86bis (nouveau), libellé comme suit:

« Art. 86bis. - Dans l'arrêté royal nO 308 du 31 mars
. 1936 concernant le Code des droits de succession, confirmé
par la loi du 4 mai 1936, l'article 133, modifié par la loi
du 14 août 1947, art. 1, est dans son 37e alinéa remplacé
par la disposition suivante :

Si, avant la clôture des débats, l'autorité judiciaire ou
administrative est saisie d'une contestation qui porte sur
l'application d'une disposition du présent Code ou d'un
arrêté pris pour son exécution, le juge saisi de l'action pu-
blique peut, lorsque la solution de la contestation lui paraît
de nature à exercer une influence sur cette action; surseoir
à statuer sur les préventions ou sur l'une d'elles, jusqu'à ce
qu'il ait été mis fin à la contestation par une décision coulée
en force de chose jugée. Pendant la durée de la surséance, la
prescription est suspendue. »

Art. 87bis (nouveau)

Insérer un article 87bis (nouveau), libellé comme suit:

« Art. 87bis. - Dans l'arrêté du Régent du 26 juin 1947
contenant le Code des droits de timbre, confirmé par la
loi du 14 juillet 1951, l'article 66 est dans son troisième ali-
néa remplacé par la disposition suivante :

Si, avant la clôture des débats, l'autorité judiciaire ou
administrative est saisie d'une contestation qui porte sur
l'application d'une disposition du présent Code ou d'un
arrêté pris pour son exécution, le juge saisi de l'action pu-
blique peut, lorsque la solution de la contestation lui paraît
de nature à exercer une influence sur cette action, surseoir
à statuer sur les préventions ou sur l'une d'elles, jusqu'à ce
qu'il ait été mis fin à la contestation par une décision coulée
en force de chose jugée. Pendant la durée de la surséance,
la prescription est suspendue. »

« Art. 84bis. - In het koninklijk besluit 11' 64 van 30 110-

uember 1939 boudende het Wetboek uan de registratie-,
lrypotheek- en griffierechtell, bekrachtigd bij de toet uan
16 iuni 1947, u/ordt artikel 206, derde lid, veruangen als
volgt:

Indien vóór de sluiting van de debatten bij de gerechte-
liike of de administratieue ouerheid een geschil aanhangig
u/ordt gemaakt over de toepassing uan een bepaling van dit
Wetboek of een besluit tot uituoering ervan, kan de recbter
bi} taie de strajuordering aanhangig is, indien de beslechting
van het geschil hem van die aard lijkt dat :âj van inuloed
kan zijllap die uordering, de uitspraak ouer alle tenlaste-
leggingen of ecn ervan uitstellen totdat aan het geschil een
einde is gemaakt door een in kracht van gewijsde gegane
beslissing. Tiidens de duur van het uitstel wordt de veria-
ring geschorst. »

Art. 86bis (nieuw)

Een artikel 86bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 86bis. - In het koninklijk besluit n' 308 van 31
maart 1936 houdende het Wetboek van successierechten, be-
krachtigd bij de u/et uan 14 mei 1936, wordt artikel 133,
zeuenendertigste lid, gewijzigd door de wet van 14 augus-
tus 1947 (art. 1), ueruangen als uolgt :

Indien vóór de sluiting van de debatten bi] de gerechte-
liike of de administratieve ouerheid een gescbil aanhangig
wordt gemaakt over de toepassing van een bepaling van dit
Wetboek of een besluit tot uituoering ervan, kan de rechter
bij wie de strajuordering aanhangig is, indien de beslechting
van het geschil hem van die aard lijkt dat z;; van invloed
kan ziin op die uordering, de uitspraak over alle tenlaste-
leggingen of een ervan uitstellen totdat aan het geschil een
einde is gemaakt door een in kracht van geu/iisde gegane
beslissing. Tijdens de duur van het uitstel wordt de uerja-
ring geschorst. »

Art. 87bis (nieuw)

Een artikel 87bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt:

« Art. 87bis. - In het besluit van de Regent van 26 juni
1947 houdende het Wetboek van de zegelrecbten, bekrach-
tigd door de u/et uan 14 juli 1951, urordt artikel 66, derde
lid, vervangen als volgt:

Indien vóór de sluiting van de debatten bi; de gerechte-
li;ke of de administratieve overheid een geschil aanhangig
wordt gemaakt over de toepassing van een bepaling van dit
Wetboek of een besluit tot uituoering ervan, kan de rechter
bii wie de strafvordering aanhangig is, indien de beslechting
van het geschil hem van die aard li;kt dat zij van invloed
kan ziin op die uordering, de uitspraak: over alle tenlaste-
leggingen of een ervan uitstellen totdat aan het geschil een
einde is gemaakt door een in kracht van gewijsde gegane
beslissing. Tijdens de duur van het uitstel wordt de verja-
ring geschorst. »

L. VAN GEYT
M. LEVAUX



IV. - AMENDEMENTS

PR£SENTES PAR M. GLINEUR

AU TEXTE

ADOPTÉ PAR LA COMMISSION

Art. 90
(nouvel art. 136)

Supprimer cet article.

Art, 90bis
(nouvel art. 136bis)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Nous avons déjà marqué notre opposition à l'amputation de fonds
--d'équipements et des services collectifs de l'O. N. A. F. T. S. alors que

l'infrastructure sociale sous forme de services de garde d'enfants et
d'aides familiales ainsi que de crèches de quartier restent de loin
insuffisantes.

Nous ne pouvons donc accepter l'aggravation de cette amputation
par le versement d'intérêts et d'une somme supplémentaire de 220
millions à charge de ce fonds d'équipements.

Art. 90ter
(nouvel art. 136ter)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Nous ne pouvons accepter la politique du gouvernement qui con-
siste à faire payer les frais de la crise par les travailleurs, en leur
enlevant, pour suppléer au non-respect par le Gouvernement du
versement de subventions prévues pour l'A. M. I., des réserves de
cotisations destinées aux vacances annuelles des travailleurs.

Art. 93
(nouvel art. 139)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323160)

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Nous étions opposés au texte initial.
Le nouveau texte aggrave la portée du texte initial; c'est pourquoi

nous proposons d'abroger cet article.
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IV. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER GLINEUR

OP DE TEKST

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 90
(nieuwart. 136)

Dit artikel weglaten.

Art. 90bis
(nieuwart. 136bis)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Dit artikel weglaten,

VERANTWOORDING

Wij hebben ons reeds verzet tegen het feit dar in het Fonds voor
collectieve uitrusting en diensten van de R. K. W. besnoeid wordt op
een ogenblik waarop de sociale infrastrucruur op het gebied van de
kinderbewaarplaatsen, de familiale hulpdiensren en de wijkdagver-
blijven ruimschoots ontoereikend blijven.

Wij kunnen dus nier aanvaarden dar die besnoeiing nog verergerd
wordt door het feit dit Fonds nu nog interesren en een bijkomend
bedrag van 220 miljoen F moet bijbetalen.

Art. 90ter
(nieuwart. 136ter)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Wij kunnen niet akkoord gaan met het regeringsbeleid, dar de
facruur van de crisis wil doen betalen door de werknemers, door de
reserves van de bijdragen voor de jaarlijkse vakantie van de werk-
nemers af te nemen omdat de regering de beloofde subsidies voor het
R. I:Z. 1.V. nier heeft betaald,

Art. 93
(nieuwart. 139)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Dit artikel weglaten,

VERANTWOORDING

Wij waren gekant regen de oorspronkelijke tekst,

Wij stellen daarom voor dit artikel weg te laten aangezien de draag-
wijdte van de oorspronkelijke tekst door de nieuwe rekst nog ver-
zwaard wordr.
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An. 100
(nouvel urt, 146)

Sous-atncndcmcur ,\ l'nutendcmcur dil Gouvernement
(Doc, Il'' J2J/64)

Remplacer le Iittera B par ce qui suit:

B) La dernière phrase du premier alinéa est remplacée par
ce qui suit:

« Le minimum de pension garanti, destiné au bénéficiaire
[éminin, sera à partir du 1er janvier 1981, identique au mi-
nimum de pension garanti au bénéficiaire masculin isolé. »

JUSTIFICATION

Nous estimons qu'il ne peut y avoir d'incertitude quant à l'octroi
d'une pension minimum égale aux hommes et aux femmes dès le
[er janvier 1981.

Art. 101bis
(nouvel art. 147bis)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

«Art. lOI bis. - Conformément à la loi du 28 mars 1973
en matière de pensions et à la loi du 16 juillet 1974 portant
liaison de certaines prestations sociales à l'évolution du bien-
être général:

1) sont majorés de 5 % à charge de l'Etat, les pensions
de retraite et de survie des travailleurs salariés ayant pris
cours avant le 1':<janvier 1979 :

- sont majorées de 2 %, les pensions de retraite et de
survie des travailleurs salariés ayant pris cours avant le
1er janvier 1980.

2) sont majorées de 5 % à charge de l'Etat, les pensions
d'invalidité des ouvriers mineurs.

3) sont majorées de 5 % à charge de l'A. M. 1., les in-
demnités visées à l'article 50 de la loi du 9 août 1963 insti-
tuant et organisant un régime d'assurance et d'invalidité et
payées aux travailleurs dont l'indemnité a pris cours at/ani
le 1er janvier 1979.

Ces indemnités sont majorées de 2 % lorsque celles-ci ont
pris cours avant le T" janvier 1980.

Art. 102bis et 103bis
(nouveaux art. 148bis et 149bis)

Sous-amendements aux amendements du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Supprimer ces articles.

JUSTIFICATION

La déclaration gouvernementale prévoit l'application des dispositions
visant la liaison des pensions et allocations sociales à l'évolution du
bien-être général.

Ces dispositions n'ont pas été appliquées en 1979 et sont proposées
pour un montant non conforme à la réalité par les amendements gou-
vernementaux.

Nous pro/;'osons, nous inspirant en cela des considérations émises
par les representants des travailleurs au C. N. T. et développées dans
l'avis nO 610 du C. N. T., séance du jeudi 21 décembre 1978, page 2,
ou du fait que l'évolution des salaires hors index fut en 1978 de
3 %, d'augmenter en 1979 dans .les mêmes proportions les pensions
et allocations sociales.
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Art. 100
(Il icuw art. 146)

Submncudemcnr op hcr amendement van de Regcring
(Stuk nr 31.3/64)

Littera B vervangen door wat volgt:

H) De laatste zin van het eerste lid wordt ueruangen door
wat volgt:

« Het geu/aarborgde pensloenminimum, bestemd voor de
vrouwelijke pensioentrekkers zal, met ingang uan 1 [anuari
1981, gelijk ziin aan het geu/aarborgde pensioenminimum
uoor de alleenstaande mannelijke pensioentrekkers. »

VERANTWOORDING

Wij menen dar er geen onzekerheid mag bestaan over de toeken-
ning met ingang van 1 januari 1981, van een gelijk pensiocruninimum
voor mannen en vrouwen.

Art. 101bis
(nieuwartikel. 147bis)

Subamendement op her amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« Art. 101bis. - Overeenkomstig de pensioenwet uan 28
maart 1973 en de u/et van 16 juli 1974 tot koppeling van
sommige sociale uitkeringen aan de evolutie van het alge-
meen u/elzijn :

1) worden verhoogd met 5 % ten laste uan het Rijk, de
rust- en ouerlevingspensioenen voor werknemers die vóór
1 [anuari 1979 ziin ingegaan :

- u/orden verhoogd met 2 % de rust- en ouerleuingspen-
sioenen voor u/erknemers die vóór 1 [anuari 1980 ziin inge-
gaan.

2) worden verhoogd met 5 % ten laste van het Rijk de
inualiditeitspensioenen voor mijnwerkers.

3) worden uerboogd met 5 % ten laste van de Z. J. V., de
vergoedingen bedoeld bi; artikel 50 van de wet van 9 augus-
tus 1963 tot instelling en organisatie van een regeling voor
uerplicbte ziekte- en inualiditeitsuerzekering en die worden
uitbetaald aan de werknemers wier vergoeding vóór 1 [a-
nuari 1979 is ingegaan.

Deze vergoedingen worden met 2 % uerhoogd indien zi]
vóór 1januari 1980 zijn ingegaan.

Art. 102bis en 103bis
(nieuwe artt, 148bis en 149bis)

Subamendementen op de amendementen van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Die artikelen weglaten.

VERANTWOORDING

De regeringsverklaring voorziet in de toepassing van de bepalingen
die de koppeling van de .pensioenen en sociale uitkeringen aan de
evolutie van het algemeen welzijn op het oog hebben.

Die bepalingen werden in 1979 niet toegepast en het in de regerings-
amendementen voorgestelde desbetreffende bedrag strookt niet met de
werkelijkheid.

Gelet op de beschouwingen van de vertegenwoordigers van de werk-
nemers in de N. A. R. zoals die werden uiteengezet in het advies num-
mer 610 van de N. A. R., vergadering van donderdag 21 decernber
1978, blz. 2, of op het feit dar de evolutie van de lonen buiren index
in 1978 3 % bedroeg, stellen wij voor de pensioenen en sociale
uitkeringen in 1979 in dezelfde mate te verhogen.



D'autre purt, I\()IIS inst,ll'nnt de l'IlVi~ Il'' 640 dil Co N. T" sénuce till
mercredi 19 décemhrc 1979, UIl les l'cpréscnll\ll\'~ .!CM travailleurs pro-
posèrent d'nugruentcr Cil 1980 les penslons ct allocations sociales de
2 % du fait d'une hausse Cil 1979 tics rémunérutions de 2 % hors
index, 1l0US pl'O\,osons de majorer de 5 % les pensions de retraite, les
pensions d'iuvalidité des ouvriers mineurs, les indemnités de rnaladie
et d'invalidité ayant pris cours avant le 1er janvier 1979.

Nous proposons également de majorer de 2 % tes pensions de retraite
et tes indemnités de maladie ayant pris cours le 1er janvier 1980.

Art. 172
(nouvel art. 2l4bis)

In fine du § 1er de l'article 50, remplacer la date du « 1er

janvier 1985 » par la date du « I" janvier 1981 ».

}USTIFICA TION

Les dispositions visant à ramener tes montants des pensions particu-
lièrement élevés à des taux plus décents peuvent être d'application
d'ici le 1er janvier 1981 et non reportées au 1er janvier 1985.

G. GLINEUR
M. LEVAUX

V. - SOUS-AMENDEMENT

PR£.SENT£. PAR M. BOURRY

A L'AMENDEMENT

DU GOUVERNEMENT

(Doc. 323/64)

Art. 172 (nouvel art. 214bis)

Au § 2, troisième ligne, remplacer le mot « peut» par le
mot « détermine »;

Vl, - AMENDEMENTS

PRtSENT£'S PAR M. CLERFAYT

AU TEXTE ADOPT£. PAR LA COMMISSION

Art. 80
(nouvel art. 126)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323160)

Supprimer le lobis.

JUSTIFICA TION

Diminuer l'intervention de l'assurance pour les personnes qui subis-
sent une atteinte à leur intégrité physique, se soumettent à une
rééducation professionnelle ou fonctionnelle, revient à pénaliser l'effort
de réinsertion sociale ou professionnelle.

Art. 90bis
(nouvel art. 136bis)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Supprimer cet article.
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Antlet1.ij.ls, geler op het advies n' 64() VlIIl de N. A. R., verg:llicrill[\
van wocnsdug 19 dccemher 19"'9, w;ulrbij de vertcgcnwoordigcrs l'tin
tic wcrkncmcrs voorstcldcn de pcnsiocnen en sodtllc uitkeringen
in 1980 mer 2 % tc vcrhogcn wcgcns het fcit dat de bczoldlglugcn
buitcn index in 1979 met 2 % waren gestcgcn, stellen wij voor de
rustpcnsioencn, de luvaliditeirspensioenen voor mijnwcrkers, de zickre-
en iuvaliditcirsvergoedingen die vóór 1 [anuari 1979 zijn ingegaan, met
5 % te verhogen.
. Verder stellen wij voor de rusrpensiocnen en zicktevergoedingen
die vóór 1 januari 1980 zijn ingegaau, mer 2 % te vcrhogen.

Art 172
(nieuwart. 2l4bis)

In fine van § 1 van artikelSO, de datum « 1 januari 1985 »
vervangen door de datum « 1 januari 1981 »,

VERANTWOORDING

De bepalingen die erroe srrekken de uitzonderlijk hoge pensiocnbe-
dragen op een redelijker peil terug te brengen, kunnen reeds roegepast
worden regen 1 januari 1981 en mogen nier worden uirgesreld tot
1 [anuari 1985,

V. - SUBAMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER BOURRY

OP HET AMENDEMENT

VAN DE REGERING

(Stuk 323/64)

Art. 172 (nieuwart. 214bis)

In § 2, op de vierde regel het woord « kan» vervangen
door het woord « bepaalt ".

M. BOURRY

VI. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEER CLERFAYT

OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 80
(nieuwart. 126)

Subamendement op her amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Het 10bis weglaten.

VERANTWOORDING

Wanneer men de tegemoetkomingen door de ziekteverzekering voor
personen wier fysische integriteit aangetast is en die een herscholings-
of revalidatiebehandeling volgen, gaar besnoeien, bestrafr men de in-
spanning die gedaan wordt met het oog op de sociale of professionele
reintegratie.

Art. 90bis
(nieuwart. 136bis)

Subarnendernent op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/60)

Dat artikel weglaten.



323 {1979·19S0} N. 67

JUS1<1I'ICA"ION

Prélever une somme supplérncntuirc de t 220 millions 1\ chllr~c du
secteur des allocarions Inmilialcs des trois uulllous de s'I!.uies au
profit de l'assurance mnludie-invnlidité constitue une regression lund-
missible de la politique familiale et pénalise injustement la bonne
gestion de ce secteur.

C'est pourquoi nous proposons de supprimer cet article.

Art. 90ter (nouvel art. 136ter)

(Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement, Doc. nO 323/60)

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

Combler les déficits de l'A. M.1.par des bonis réalisés dans d'au-
tres secteurs et plus particulièrement les vacances annuelles des tra-
vailleurs salariés constitue une politique à court terme qui pénalise
injustement ce secteur de la sécurité sociale.

Les mesures de ration.ilisarion de ce domaine ne peuvent avoir lieu
que dans le cadre d'une réforme globale de la sécurité sociale.

Art. 100
(nouvel art. 146)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/64)

Remplacer le premier alinéa par ce qui suit:

« La pension de retraite accordée pour une carrière com-
plète à charge du régime de pensions pour travailleurs sala-
riés, ne peut être inférieure à un minimum garanti de
214144 F par an s'il s'agit d'un bénéficiaire qui remplit les
conditions visées à l'article 10, § 1, alinéa t« a, de l'arrêté
royal nO50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de retraite
et de survie des travailleurs salariés, de 171 365 F par an s'il
s'agit d'un autre bénéficiaire masculin ou bénéficiaire fémi-
nin. Ces montants varient conformément à la loi du 2 août
1971; ils sont déjà adaptés à l'indice-pivot 132,13. »

JUSTIFICATION

Il convient de mettre directement sur pied d'égalité les rrnrnmum
de pension entre hommes et femmes. L'application progressive de ce
principe n'est pas justifiée, dès lors qu'il s'agit d'une pension mini-
male de base et que le Gouvernement, dans sa déclaration gouver-
nementale, a prévu de prendre par priorité des mesures en faveur
des plus défavorisés.

G. CLERFAYT

VII. - AMENDEMENTS

PRÉSENT£.S PAR MM. d'ALCANTARA,

DUPR£ ET KNOOPS

AU TEXTE

ADOPT£. PAR LA COMMISSION

Art. 93 (nouvel art. 139)

Sous-amendement à l'amendement du Gouvernement
(Doc. nO 323/60)

Remplacer le § 2 de cet article par ce qui suit:

[ 16 ]

VERANTWOORDING

AIs men uun de scctor van de kinderhijslagcn van de dric milioen
lonntrckkcrs nog 1 220 miljuen meer znl ontncmcu tell behocve
van de ziektc- en invaliditeitsverzekering dan zal zulks ecu onnauvacrd-
barc nchteruirgnng van her gezinsbeleid betekenen en bcstrafr men rcn
onrechte her goede bchcer in dic sector,

Daarom srellen wij voor dit arrikel wel te larcn,

Art. 90ter (nieuw art, 136ter)

(Subamendement op her amendement van de Regering, Stuk n' 323/60)

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Als men de tekorten van de Z. 1.V. dekt met overschotten uit
andere secroren en meer bepaald uit die van de jaarlijkse vakanrie
van de werknerners, is dar een politiek op korte termijn, die ren
onrechre die sector van de sociale zekerheid bestrafr,

De rarionaliseringsmaarregelen op dae gebied kunnenrnaar worden
genomen in het kader van een alles ornvartende hervorming van de
sociale zekerheid,

Art. 100
(nieuwart. 146)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk nr 323/64)

Het eerste lid vervangen door wat volgt :

« Het rustpensioen toegekend voor een volledige loopbaan
ten laste van de pensioenregeling voor werknemers, mag
niet lager zijn dan een gewaarborgd minimum van 214 144 F
per iaar voor een gerechtigde die voldoet aan de voorwaar-
den bedoeld bi; artikel 10, § 1, eerste lid, a, van het konink·
li;k besluit nr 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust-
en ouerleuingspensioen voor werknemers, van 171 365 F
indien het een ander mannelijk of vTOuweli;1i. gerechtigde
betreft. Deze bedragen veranderen overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 2 augustus 1971; ze zljn reeds aange-
past aan spilindex 132,13. »

VERANTWOORDING

Inzake minimum pensioen behoren mannen en vrouwen onmiddellijk
op dezelfde wijze te worden bej•.gend. Een geleidelijke toepassing van
dar beginsel is niet verantwoord, aangezien het een minimum basis-
pensioen betreft en de Regering in haar .regeringsverklaring zegt
dat zij bij voorrang maatregelen wil nemen ten gunste van de min-
vermogenden.

VII. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEREN d'ALCANTARA,

DUPlŒ EN KNOOPS

OP DE TEKST

AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE

Art. 93 (nieuwart. 139)

Subamendement op het amendement van de Regering
(Stuk n' 323/60)

Paragraaf 2 van dit artikel vervangen door wat volgt:



., J 2. Un montant S/lI'fJ/émelltt1irc cie 185 mif/iolls est
prélevé, flow' l'année /Jltc/gét.lil'e 1980, sur le subside de
l'Etat IJisé Il/l .~ 1 ct est octroyé, à titre de subvention, ail

régime des pensions de retraite et de survie des travail-
leurs indépendants. »

jUSTIFICA TION

Les réserves disponibles du régime des allocations familiales pour
les travailleurs independants sont utilisées en vue de financer le régime
de pension qui connaît un déficit cumulé considérable (28 milliards
vers la fin de l'année).

Tel qu'il est prévu dans l'amendement du Gouvernement, le trans-
ferr d'une somme de 185 millions de ces réserves au secteur de l'assu-
rance contre la maladie et l'invalidité aura dès lors pour conséquence
d'obliger le régime de pension de contracter un nouvel emprunt d'un
même montant.

Dans ces conditions, il est préférable d'accorder la somme précitée
de 185 millions au secteur des pensions.

Art. 107 (nouvel art. 153)

Supprimer cet article:

JUSTIFICATION

Pour l'année en cours, le régime de pension des travailleurs indépen-
dants accusera un déficit de près de 6 milliards, de sorte que le déficit
cumulé de ce régime sera de 28 milliards d'ici la fin de 1980.

L'amendement du Gouvernement qui vise à porter à 421 millions la
réduction de 72 millions du subside de l'Etat prévue au texte
initial constitue dès lors une protection.

En effet, l'économie ainsi réalisée par l'Etat se ferait entièrement aux
dépens de la dette cumulée de l'!. N. A. S. T. I., qui bénéficie de la
garantie de l'Etat.

VIII. - SOUS-AMENDEMENTS

PRÉSENTES PAR MM. KNOOPS

ET VERBERCKMOES

AUX AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT

(Doc. nO 323/61)

Article 1 (nouveau)

1) Au § t«, modifier comme suit le début des 2e et 3e

alinéas:

« Quand le total des revenus globaux, à l'exception du
revenu cadastral de la maison d'habitation, n'excède pas 1,5
million de francs ... »

2) Au même § i«, supprimer le 4e alinéa.

JUSTIFICATION

La référence aux revenus professionnels et non aux revenus totaux
dans la déclaration gouvernementale est vraisemblablement due à une
interprétation erronée. Il nous semble assez évident que des personnes
disposant de revenus mobiliers ou immobiliers supérieurs à 1 miIlion
doivent être placés dans les mêmes conditions que celles ne jouissant
que de revenus professionnels.

Le texte de l'amendement gouvernemental, s'il est conforme à
l'accord, désavantagerait les personnes ne disposant que de revenus
provenant de leur activité professionnelle. Cela impliquerait une dis-
crimination par rapport à ceux qui ont d'autres sources de revenus et
qui pourraient, par conséquent, avoir des revenus excédant 1 miIlion
tout en pouvant faire valoir la majoration de l'abattement pour enfant
à charge.
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« § 2, I~('II bijkomend bcdrag tMII 185 milioen I; Il/ordt
voor bct begrotingsjaar 1980 van de ill .~ 1 bedoclde Rijks-
subsidie afgel/olllell Cil bi] wiize vau toelage aan bet rust-
en ouerleuingspensioenstelsel der zelfstalldige" toegekend. »

VERANTWOORDING

De beschikbare reserves van de gczinshijslagregeling voor de zclf-
standigen worden gebruikr ter finnnciering van het pensioenstelsel dar
met een aanzienlijke gecumulecrd deficit (28 miljard tegcn her einde
van her [aar) af te rekenen heeft,

De overheveling (zoals in het Regeringsarnendemenr is bepaald) van
185 miljoen uir die reserves naar de sector van de ziekte- en invali-
diteitsverzekering, heefr dan ook tot gevolg dar hcr pensioensrelsel
voor hetzelfde bedrag een nieuwe lening zal moeten aangaan.

In deze omstandigheden dienr de voorkeur te worden gegeven aan
de toekenning van voornoernde 185 miljoen aan de sector der pensioe-
nen.

Art, 107 (nieuwart. 153)

Dit artikel weglaten:

VERANTWOORDING

Voor het lopende jaar zal het pensioenstelsel der zelfstandigen een
tekort van bij de 6 miljard hebben dat her gecumuleerd deficit ervan
op her einde van 1980 tot 28 miljard zal doen oplopen.

De in de oorspronkelijke tekst van het artikel voorziene vermindering
van de Rijkssubsidie met 72 miljoen bij regeringsamendement verhogen
tot 421 miljoen, is in die omstandigheden een uitdaging.

Tot de laatste stuiver zal de aldus door her Rijk verwezenliikre he-
sparing de gecumuleerde schuld van her R. S. V. Z. die staatswaarborg
geniet, immers verzwaren.

A. cl'ALCANTARA
J. DUPRE
E. KNOOPS

VIII. - SUBAMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE HEREN KNOOPS

EN VERBERCKMOES

OP DE AMENDEMENTEN VAN DE REGERING

(Stuk nr 323/61)

Artikel 1 (nieuw)

I} In § 1 het begin van het tweede en van het derde lid
als volgt wijzigen:

« Wanneer het bedrag van de totale inkomsten niet meer
bedraagt dan 1,5 miljoen frank, het kadastraal inkomen
van het woonhuis niet meegerekend. .. »

2) In dezelfde § 1, het tweede lid weglaten.

VERANTWOORDING

De verwijzing naar de bedrijfsinkomsten en nier naar de totale inkom-
sten in de Regeringsverklaring is waarschijnlijk te wijten aan een ver-
keerde interpretatie. Het dunkt ons nogal vanzelfsprekend dar perso-
nen die over roerende of onroerende inkornsren van meer dan een
miljoen beschikken in dezelfde omstandigheden moeten komen als
degenen die geen bedrijfsinkomen hebben.

De reksr van het Regeringsamendernent strookr wel met her ak-
koord, maar zou de personen benadelen die slechts een inkomen nir
hun beroepsactiviteit hebben. Dat zou een discrirninatie inhouden ten
opzichte van degenen die andere bronnen van inkomsten hebben en
die bijgevolg inkomsten van meer dan 1 miljoen zouden mogen heb-
ben en revens aanspraak kunnen rnaken op een verhoging van her
abattement voor één kind ten laste,
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Art, 84 (nouveau)

Supprimer cet article,

Art. 86 (nouveau)

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION

L'accord gouvernemental fait état de différentes mesures qui pren-
dront effet à partir du budget pour 1981. Parmi ces mesures, figure le
~elè~ement des droits de succession sur les parts successorales très
elevees.

Même si les dispositions prévues à l'article 84 et à l'article 86 ne
s'appliquent qu'à un nombre limité de successions, on peut douter de
leur utilité et de leur efficacité. Plus particulièrement dans le cas des
P. M. E. qui font l'objet d'un héritage, les dispositions prévues aux
articles en question risquent d'entraîner des conséquences fâcheuses
pour l'avenir de l'entreprise et par là pour l'emploi qu'elle procure.

Dès lors, nous estimons qu'il vaudrait mieux surseoir à la mesure.
De toute façon, les ressources qu'elle procurera à l'Etat sont négli-
geables en comparaison de l'effet psychologique au sein de la popu-
lation, même si, dans son ensemble, elle n'est pas touchée par la
mesure. ,.

E. KNOOPS
F. VERBERCKMOES

[ 18 ]

Art. 84 (nieuw)

Dit artikel wcglaten,

Arr. 86 (nieuw)

Dit artikel weglaten.

VERANTWOORDING

Het regeerakkoord maakr gewag van allerlei maatregelen die vanaf
de begroting 1981 in werking zullen rrcden, Onder die maatregelen is
daar de verhoging van de erfenisrechten op zeer hoge nalatenschappen.

Ook al geldt her bepaalde in artikel 84 en artikel 86 slechts voor
een beperkt aantal erfenissen, toch kan aan het nut en de doelrreffend-
heid ervan worden getwijfeld. Meer in het bijzonder in her geval van
K. M. O.'s die in een nalatenschap vallen, bestaat het gevaar dar het
bepaalde in bedoelde artikelen erge gevolgen rneebrengr voor de roe-
komst van de onderneming en zodoende voor de werkgelegenheid die
zij biedt.

Wij zijn bijgevolg van oordeel dar het beter is de maarregel uit te
stellen. Hoe dan ook, wat hij voor de Staar zalopbrengen is onbe-
duidend in vergelijking met de psychologische schok bij de be-
volking, ook al wordr deze nier in haar geheel door de maatregel ge-
troffen.
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